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Dërogations aux rëgles du droit de la circulation routiëre concernant l’autorisation de conduire
des ressortissants ukrainiens – rëglementation transitoire de durëe limitëe

Madame, Monsieur

D’entente avec les autoritës d'exëcution cantonales, l’OffËce fëdëral des routes (OFROU) arrëte les
dispositions transitoires suivantes dans Ie domaine de la circulation routiëre, devenues nëcessaires au
vu des consëquences de l’agression militaire de la Russie contre l’Ukraine et des mesures dërogatoires
prises dans ce contexte par I’OFROU Ie 14 fëvrier 2023. Ces derniëres sont valables jusqu'au
5 avril 2024. Les rëgles applicables seront donc les suivantes :

Ä compter du 24 fëvrier 2024 :

Les ressortissants ukrainiens devront emporter avec eux leur permis S lorsqu’ils conduiront un vëhicule
automobile, afin de pouvoir vërifier si le dëlai de 24 mois pour I'obtention du permis de conduire suisse
n’a pas dëjä expirë.

Ä compter du 6 avril 2024 :

Ie dëlai d’ëchange ordinaire de 12 mois visë ä 1’art. 42, al. 3bis de l’Ordonnance rëglant l’admission
des personnes et des vëhËcules ä la circulation routiëre (OAC ; RS 741.51) s'appliquera aux permis
de conduire ëtrangers des personnes bënëficiant du statut de protection S (pour autant que ce
dernier ait ëtë dëlivrë aprës Ie 5 avril 2024) ;

les permis de conduire ukrainiens numëriques ou ëchus ne seront plus reconnus en Suisse (pour
autant que Ie statut de protection S ait ëtë dëlivrë aprës Ie 5 avril 2024) ;

les certificats de capacitë et les attestations de conducteur ëchus ne seront plus reconnus en
Suisse
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A. Faits etconsidërants

Des rëfugiës en provenance d’Ukraine affluent vers la Suisse depuis Ie 24 fëvrier 2022. Ces
ressortissants ukrainiens vent habiter et travailler en Suisse pendant un certain temps,

Compte tenu de l’urgence de la situation, I’OFROU a ëdictë, depuis le dëbut de la guerre, des
dispositions dërogatoires concernant les autorisations de conduire des ressortissants ukrainiens afin de
rëglementer les cas de rigueur. Dësormais, iI part du principe que ces dispositions ne sont plus
nëcessaires et arrëte les mesures transitoires ci-aprës en vertu de 1’art. 150, al. 6, OAC :

B. Dëcision

1. Pour les personnes en possession d'un permis S valable dëlivrë entre le 24fëvrier 2022 et le
5 avril 2024, et titulaires

d’un permis de conduire physique valable ou ukrainien numërique valable, ou
d’un permis de conduËre physique ëchu aprës Ie 24 fëvrier 2022 ou ukrainien numërique ëchu
aprës Ie 24 fëvrier 2022,

les rëgles applicables sont les suivantes :

Ie dëlai d’ëchange de leur permis de conduire est de 24 mois ä compter de la date de dëlivrance
du permis S (dërogation ä 1’art. 42, al. 3t’i=, let. a, OAC),
elles doivent emporter le permis S avec elles lorsqu'elles conduisent, et
Ie permis de conduire ukrainien sert de base en vue de l’obtention du permis suisse.

2. Ä l’ëchëance du dëlai de 24 mois, les personnes visëes au ch. 1 qui continuent de conduire des
vëhicules seront punies de l’amende (art. 147, al. 1, OAC), sauf si elles

se sont inscrites ä la course de contröle avant l’ëchëance dudit dëlai, et
se munissent de la confirmation d’inscription, du permis de conduire ëtranger (pour autant que
celui-ci n’ait pas ëtë dëposë auprës de l’autoritë cantonate) et du permis S.

3 Aprës la dëlivrance du permis de conduire suisse, le permis ëtranger est restituë ä toutes les
personnes bënëficiant du statut de protection S et enregistrë comme non valable en Suisse, pour
autant qu’iI n'ait pas ëtë ëmis par un Ëtat membre de 1’UE ou de I’AELE.

4.

5.

La prësente dëcision s’applique aux dëplacements privës. Les trajets effectuës ä titre professionnel
sont soumis ä 1’art. 42, al. 3t’is, let. b, OAC, tandis que la procëdure de dëlivrance du permis de
conduire suisse est rëgie par 1’art. 44 OAC

La prësente dëcision entre en vigueur immëdiatement et est valable jusqu’au 5 avril 2026.

Nous vous prions d’agrëer, Madame, Monsieur, l’expression de notre considëration distinguëe
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Annexe (ëtat au 27 novembre 2023)

1. Spëcimens de permis de conduire ukrainiens physiques

1.1 Permis de conduire dëlivrës depuis Ie 1 'r janvier 2021
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1.2 Permis de conduire dëlivrës dës Ie 1 '' janvier 2016
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1.3 Permis de conduire dëlivrës dës Ie 1 '’ dëcembre 2005
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D’autres dëtails tels que les dispositifs de sëcuritë particuliers sont consultables sur Ie site Internet
suivant : https://www.consilium.europa.eu/prado/fr/prado-documents/UKR/all/docs-all.html
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2. Spëcimen de permis de conduire ukrainien numërique

Prësentation ä titre illustratif de
1’application < Diia >

Prësentation ä titre illustratif du
code QR (anonymisë)
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